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Titre, nodifier comre suit
" PRESCRI PTI ONS UNI FORVES RELATI VES A L' HOMOLOGATI ON DES DI SPOSI Tl FS
S| LENCI EUX D ECHAPPEMENT DE REMPLACEMENT NON D' ORI G NE DES
MOTOCYCLES, CYCLOMOTEURS ET VEHI CULES A TRO S ROUES"

Texte du Reqgl enent,

Modification générale : Dans |'ensenble du Réglenent, renplacer "notocycle(s)"
par "notocycl e(s), cyclomoteur(s) ou véhicule(s) a trois roues ..."

(Cette nodification générale ne vaut pas pour |es paragraphes 4.1.1 et 4.3.1.1
de |'annexe 3).

Par agraphe 1, nodifier comme suit

"1. DOMVAI NE D APPLI CATI ON

Le présent Reglement formule des dispositions s'appliquant a
| " honol ogati on des dispositifs silencieux d échappenent de
renpl acement non d'origine ou élénents de tels dispositifs
destinés a étre nontés comme pi éces de renplacenent sur un ou
pl usi eurs types déterm nés de notocycles, cyclonoteurs et
véhicules a trois roues."

Par agraphes 2.1 a 2.3, nmodifier comme suit

"2.1 par "dispositif d' échappenent de renplacenent non d' origine ou
él énents de ce dispositif,” un dispositif d un type différent de
celui équipant le véhicule lors de |I'honol ogation ou de
| " extension de cette derniére. Il peut étre utilisé seul enent
conme dispositif d' échappenment ou sil enci eux de renpl acenent.

2.2 par "él ément d'un dispositif d'échappenent de renpl acement non
d' origine," un des él énents individuels dont |'ensenble forne le

di spositif d'échappenent 1/;

2.3 par "dispositifs d' échappenent de renpl acenent non d'origine de
tvpes différents," des dispositifs présentant entre eux des
di fférences essentielles notanmrent quant aux points suivants :

Par agraphes 2.4 a 2.6.1, nodifier come suit

2.4 par "dispositifs d'échappenent de renplacenent non d'origine ou
élénment d'un tel dispositif", tout conmposant du dispositif
sil enci eux d' échappenment défini au paragraphe 2.1 ci-dessus
destiné a étre utilisé sur un véhicule, autre qu' un conposant du
type équi pant ce véhicule lors de son honol ogation de type sel on
| e Regl enent No 41, Reéglerment No 63 ou | e Reglenent No 9.

2.5 par "honol ogation d'un dispositif d'échappenent de renpl acenent
non d' origine ou d' élénent(s) d un tel dispositif,"” |I"'honol ogation
de tout ou partie d un dispositif silencieux adaptable a un ou
pl usi eurs types déterni nés de notocycles, cyclonoteurs ou
véhicules a trois roues en ce qui concerne la limtation de |eur
ni veau sonore;
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2.6 par "type de notocycles, cyclonpbteurs ou véhicules a trois roues,"”

| es notocycles, cyclomoteurs ou véhicules a trois roues ne

présentant pas entre eux de différences essentielles, notament en

ce qui concerne les éléments ci-apreés

2.6.1 type du nmoteur (deux ou quatre tenps a piston alternatif ou
rotatif, nonbre et volume des cylindres, nonbre et type de
carburateurs ou de systénes d'injection, disposition des soupapes,
pui ssance nmaxi male et régime de rotati on correspondant).

Il convient, pour |les nmoteurs & piston rotatif, de considérer
conme cylindrée | e double volune de |a chanbre;"

Par agr aphe 2.6.3, nodifier come suit

"2.6.3 Nonmbre, type et disposition des dispositifs silencieux."”

Par agr aphe 3.2.3, nodifier come suit

"3.2.3 Dessins détaill és de chaque él énent afin de |le localiser et de
["identifier facilement, et spécification des matériaux enployés.
Ces dessins doi vent égal enent indiquer |'enplacenent prévu pour
| " apposition obligatoire du numéro d' honol ogation."

Par agraphe 3.3.3, renplacer "Reglenent No 41" par "Reéglenment No 41,
Regl enent No 63 ou Reglement No 9".

Par agraphes 3.3.3.1 et 3.3.3.2, nodifier come suit

"3.3.3.1 si le notocycle, cyclonoteur ou véhicule a trois roues est d'un
type pour |equel |'honol ogation a été délivrée suivant |les
prescriptions des Reglenents No 41, No 63 ou No 9.

lors de |'essai en nmarche, il ne dépasse pas de plus de 1 dB(A)
la valeur limte prévue;

lors de |'essai a |l'arrét, il ne dépasse pas de plus de 3 dB(A)

la val eur déterm née lors de |la réception et reprise sur |a plaque

du constructeur,

3.3.3.2 si |l e notocycle, cyclonoteur ou véhicule a trois roues n'est pas
d' un type pour lequel |'honologation a été délivrée suivant |es
prescriptions du réglenment, il ne dépasse pas de plus de 1 dB(A)

la valeur limte applicable au nonment de sa preniére nise en
circulation;”

Par agr aphe 3.4, supprimer.

Par agr aphe 4.2, nodifier come suit

"4.2 Ces marques doivent étre bien visibles et indélébiles et auss
vi sibles dans | a position ou |e dispositif est nonté."
Ajouter |es nouveaux paragraphes 4.4 & 4.6, ainsi |ibellés
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"4.4 Un él énent peut porter plusieurs numéros d' honol ogation s'il a été
honol ogué come él ément de plusieurs dispositifs d' échappenent de
rempl acement .

4.5 Le dispositif d'échappenent de renplacenent doit étre fourni dans
un enbal | age ou conporter une étiquette qui doivent contenir les
i ndi cati ons sui vantes

4.5.1 I a marque de fabrique ou de comerce du fabricant du silencieux de
renpl acement et de ses él énents,

4.5.2 | " adresse du fabricant ou de son mandataire

4.5.3 la |liste des npdél es de véhicul e auxquels e silencieux de
renpl acement est destiné.

4.6 Le fabricant doit fournir

4.6.1 I es instructions expliquant en détail |a néthode correcte de
nont age sur |e véhicule,

4.6.2 | es instructions pour |la manutention du sil encieux,

4.6.3 une liste des él énents avec |l e numéro des pi éces correspondantes,
a |'"exclusion des piéces de fixation

4.7 La marque d' honol ogation. ™

Par agraphe 5.4.1, le renvoi a la note 1/ et la note 1/ deviennent |le renvoi 2/
et la note 2/. Mddifier e texte de la note 2/ come suit

"2/ 1 pour |"Allemagne, ... 15 (libre), ... 24 (libre), 25 pour
la Croatie, 26 pour |la Slovénie, 27 pour |a Slovaquie, 28 pour

| e Bélarus, 29 pour |'Estonie, 30 (libre) 31 pour |a Bosnie-

Her zégovi ne, 32-36 (libres) et 37 pour la Turquie. Les chiffres
sui vants "

Par agraphe 6.1.1.5, nodifier come suit

"6.1.1.5 Ses bords ne présentent ni aréte vive ni barbes et il y ait un
espace suffisant pour |es anortisseurs et |les ressorts.”

Par agr aphe 6.2.1, nodifier come suit

"6.2.1 L' efficacité acoustique du dispositif silencieux d' échappenent de
renpl acenent ou des él énents d' un tel dispositif est vérifiée par
| es méthodes décrites dans | es Reglenents No 41, No 63 ou No 9.
Le dispositif silencieux d' échappenent de renplacenent ou |es
él énents d'un tel dispositif étant nontés sur |e notocycle,
cyclonoteur, ou véhicule a trois roues visé au paragraphe 3.3.3
ci -dessus, |les valeurs du niveau sonore obtenues selon | es deux
mét hodes (a |'arrét et en nmarche) doivent satisfaire la condition
sui vante :

ne pas dépasser |es val eurs nesurées, conforménment aux
prescriptions du paragraphe 3.3.3, avec |le méne cycl onoteur,

not ocycl e ou véhicule a trois roues équi pé du silencieux d origine
tant pendant |'essai en marche que pendant |'essai a l'arrét."
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Par agraphes 6.2.1 et 6.2.1.2, suppriner.

Par agr aphe 6.3.3, renplacer "plus de 5 % par "plus de + 5 % ; et "puissance
maxi mal e et la vitesse maxi mal e mesur ées” par "puissance nette et |la vitesse
mesur ées".

Par agr aphe 8, nodifier comme suit

"8. CONFORM TE DE LA PRCODUCTI ON

La procédure de contrdle de la conformté de | a production doit
suivre celle qui est énoncée dans |'appendice 2 de |'Accord

(E/ ECE/ 324- E/ ECE/ TRANS/ 505/ Rev. 2), les prescriptions étant les
sui vantes :"

Par agr aphe 8.2, suppriner.

Par agr aphe 8.3, renunéroter 8.2 et nodifier come suit

"8.2 Le titulaire de |I'honol ogation doit faire en sorte que, pour
chaque type de dispositif silencieux d' échapperment de
renpl acement, au noins | es essais prescrits au paragraphe 6 du
présent Regl enent soient effectués.”

Paragraphes 8.3.1 & 8.4.4, supprinmer.

Par agraphe 8.4.5, renuméroter 8.3 et nodifier comme suit

"8.3 L'autorité qui a accordé |'honol ogation de type peut a tout nonent
vérifier | es méthodes de contrdle de la confornmité utilisées dans
chaque unité de production. La fréquence nornmal e de ces
vérifications doit étre d une tous |les deux ans."

Al outer un nouveau paragraphe 8.4.6, ainsi |libellé :

"8.4.6 On considérera que |la production est conforme aux dispositions du
présent Reglenent, si les prescriptions des Réglenents Nos 9, 41
et 63, selon |le type de véhicule, sont renplies et si le niveau
sonore mesuré par |la méthode décrite dans |lesdits Reglenments pour
| e véhicule en marche ne dépasse pas plus de 3 dB(A) |a val eur
mesurée lors de |'honol ogation de type, ni de plus de 1 dB(A) les
limtes prescrites dans | es Réglenments Nos 9, 41 et 63 qu
s' appliquent.”

Par agr aphe 9.2, nodifier come suit

.. les autres Parties a |'Accord de 1958 appliquant |e présent
Régl ement au noyen d'une fiche de communication conforme au nodel e
de |'annexe 1 du présent Reglenent."

Par agr aphe 10, nodifier come suit

"10. ARRET DEFI NI TIF DE LA PRODUCTI ON

Si le titulaire d' une honol ogation arréte définitivenment |a
production d'un type de dispositif silencieux d' échappenent de
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renpl acenent ou d'un élénent d un tel dispositif honol ogué
conforménent au présent Réglenent, il en infornme |'autorité qu

a délivré |' honmol ogation qui, a son tour, le notifie aux autres
Parties a |'Accord de 1958 appliquant |le présent Réglenent, au
noyen d' une copie de la fiche de communicati on conforme au nodel e
de |'annexe 1 du présent Reglenent."
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Annexe 1, nodifier comre suit
"Annexe 1
COVMUNI CATI ON
(format maximal : A4 (210 x 297 mm))
Emanant de : Nom de | " admi ni stration

con
cer
nan
t
2/
DEL
| VRANCE D UNE HOMOLOGATI ON

EXTENSI ON D' HOMOLOGATI ON

REFUS D' HOMOLOGATI ON

RETRAI T D HOMOLOGATI ON

ARRET DEFINI TIF DE LA PRODUCTI ON

d' un type de véhicule en ce qui concerne un type de dispositif d'échappenent
de renpl acenent non d' origine ou d' élénent d un tel dispositif en application
du Régl ement No 92.

No d' honol ogation : .... No d' extension

6. Mar que de fabrique ou de commerce du ou des types de notocycl e,
cycl ompt eur ou véhicule a trois roues auxquels le dispositif est

AeStiNG & e
7. Type(s) de ce véhicule, a commencer par le No de série : ................
8 Type de mot eUr B/ & . e

17. Conditions de charge du véhicule pendant |'essai : ......................
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18. Valeurs du Niveau SONOK & I ... ...t e e e e
VEhicule en marche @ ... .. . dB( A)
véhicule a l'arrét : ................. dB(A) & : ...... .. tr/mn

25. L' honol ogati on est accordée/ étendue/ refusée/retirée 2/

1/ Numéro distinctif du pays qui a accordé/étendu/refusé/retiré
| " honol ogation (voir les dispositifs relatifs a |'honologation dans |e
Régl ement) .

2/ Biffer la mention inutile.

3/ S'il s'agit d un noteur de type non classique, priére de |'indiquer."
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un _nouveau paradraphe 4.1.1, ainsi libellé

"4.1.1

MOTOCYCLES"

Paragraphes 4.1.1 a 4.1.4, renunéroter 4.1.1.1 a 4.1.1.4.

Al out er

| es nouveaux paragraphes 4.1.2 a 4.1.3.4, ainsi |libellés :

"4.1.2

4.1.2.1

4.1.3.2

4.1.3.3

4.1.3. 4

CYCLOMOTEURS

La distance minimale a parcourir pendant |e cycle de
condi ti onnenment est de 2 000 km

50 %+ 10 % de ce cycle de conditionnement consiste en
condui te urbaine, |le reste consiste en déplacenents sur

| ongue distance; |le cycle de conduite continue sur route peut
étre renplacé par un conditionnenent correspondant sur piste
d' essai s.

Les deux régines de vitesse doivent étre alternés au noins
six fois.

Le programme d' essais conplet doit inclure un mninmm de
10 arréts d'une durée d' au noins trois heures afin de
reproduire les effets de refroidissenent et de |la
condensati on.

VEHI CULES A TRO S ROUES

Suivant la catégorie du véhicule, |les distances mnimales a
parcourir pendant |le cycle de conditionnenment sont

Cat égori e de véhicule suivant |a Di st ance
cylindrée (en cn?¥) (km
1. < 250 4 000
2. 250 < 500 6 000
3. 500 8 000

\Y

\Y

50 %+ 10 % de ce cycle de conditionnenment consiste en conduite

urbaine, le reste consiste en déplacenments sur |ongue distance a
haute vitesse; |le cycle de conduite continue sur route peut étre
renpl acé par un conditionnenment correspondant sur piste d'essais.

Les deux régines de vitesse doivent étre alternés au noins
six fois.

Le programre d' essais conplet doit inclure un mninmmde 10 arréts
d' une durée d' au noins trois heures afin de reproduire les effets
du refroidi ssement et de |a condensation.”
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Al outer un nouveau paragraphe 4.3.1.1, ainsi libellé :
"4.3.1.1 MOTOCYCLES"

Par agraphes 4.3.2 a 4.3.5, renunéroter 4.3.1.1.1 a 4.3.1.1. 4.

Ajouter |les nouveaux paragraphes 4.3.1.2 a 4.3.1.3.4, ainsi libellés :
"4,3.1.2 CYCLOMOTEURS
4.3.1.2.1 Le conditionnenment consiste en trois cycles d' essais.
4.3.1.2.2 Afin de reproduire les effets du refroidi ssenent et de la
condensati on, chaque cycle de banc d'essais doit étre suivi par
une période d arrét d' au nmoins six heures.
4.3.1.2.3 Chaque cycle sur banc d'essai est effectué en six phases. Les
conditions d' opération du noteur pour chaque phase et |a durée de
cell es-ci sont
Phase Condi tions Dur ée de chaque
phase (en m nutes)
1 Ral ent i 6
2 25 % de charge a 75 % S 40
3 50 % de charge a 75 % S 40
4 100 % de charge a 75 % S 30
5 50 % de charge a 100 % S 12
6 25 % de charge a 100 % S 22
Dur ée total e 2 h 30 mn
4.3.1.2.4 Pendant cette procédure de conditionnenment, a |la demande du
constructeur, le noteur et le silencieux peuvent étre refroidis
afin que la tenpérature enregistrée en un point qui ne soit pas
éloigné de la sortie des gaz d' échappenent de plus de 100 mm ne
soit pas supérieure a celle enregistrée |orsque |e cycl onoteur
roule a 75 % de S dans |le rapport le plus élevé. La vitesse du
cyclomoteur et/ou le régine noteur sont détermnés a + 3 % pres.
4.3.1.3 VEH CULES A TRO S ROUES
4.3.1.3.1 Le conditionnenment consiste dans un nonbre de cycles d' essais

spécifié pour |a catégorie du véhicule pour |equel e systene
d' échappenent a été concu. Le nonbre de cycl es pour chaque
cat égori e de véhicul e est

Cat égori e de véhicul e suivant Nonbre de cycl es
la cylindrée (en cn?¥)
1. < 250 6
2. > 250 < 500 9

3. > 500 12




4.3.1.3.2

4.3.1.3.3

4.3.1.3. 4

TRANS/ WP. 29/ 637
page 11

Afin de reproduire les effets du refroidissenent de |a
condensati on, chaque cycle de banc d'essais doit étre suivi par
une période d arrét d' au nmoins six heures.

Chaque cycle sur banc d'essais est effectué en six phases. Les
conditions d' opération du noteur pour chaque phase et |a durée de
cell es-ci sont

Phase Condi tions Dur ée de chaque phase
Mot eur de Mot eur s de
noi ns de 250 cn?

250 cn? ou plus

(en mn.) (en mn.)
1. Ral ent i 6 6
2. 25 % de charge a 75 % S 40 50
3. 50 % de charge a 75 % S 40 50
4, 100 % de charge a 75 % S 30 10
5. 50 % de charge a 100 % S 12 12
6. 25 % de charge a 100 % S 22 22

Dur ée total e 2 h 30 mn. 2 h 30 mn.

Pendant cette procédure de conditionnenment, a |la demande du
constructeur, le noteur et le silencieux peuvent étre refroidis
afin que la tenpérature enregistrée en un point qui ne soit pas
éloigné de la sortie des gaz d' échappenent du plus de 100 mm ne
soit pas supérieure a celle enregistrée lorsque | e véhicule roule
a 110 kmih ou 75 % de S dans le rapport le plus élevé. La vitesse
du véhicule et/ou le régine noteur sont détermnés a + 3 %pres.”




